Madalina Dana, Culture et mobilité dans le Pont-Euxin. Approche
régionale de la vie culturelle des cités grecques, Bordeaux (Scripta
Antiqua 37),2011, 608 p. (inclusiv 13 harti).

La fel cum in viata unui om exista momente de innobilare spirituala a
cotidianului, definite in limbajul colocvial drept zile de sdrbdtoare, tot asa 1si
poate depdsi conditia o istoriografie — indiferent de anvergurad si de traditie —, ori
de cate ori apare cate un jalon de referinta pentru orizontul de asteptare al
specialistilor. Un asemenea prilej de implinire carturdreasca pentru toti colegii de
breasla (de bund credinta) din Romania si din strdindtate, ale caror preocupadri se
leagd de antichitdtile pontice, il poate constitui cartea Madalinei Dana, aparuta
recent la o editura si intr-o colectie de prestigiu. Obligata sa-si desavarseasca
pregatirea profesionald intr-un exil asumat in mod constient (ca singura
alternativa de supravietuire In domeniu pentru cineva cu mai putine relatii in
,lumea lui Mitica”), autoarea ofera acum o extrem de benefica ,iesire din
cotidian” pentru lumea academicd neocomunistd pe care, cu un alt prilej, o
defineam drept ,claditd pe imposturd, obedientd si nepotism”!. In ceea ce ma
priveste, ma bucura aparitia acestei importante lucrdri de sinteza cu atat mai mult
cu cat majoritatea aspectelor abordate se leaga In mare masurd de propriile mele
interese de cercetare din ultimii ani. Ca atare, rog sa-mi fie permis in paginile care
urmeaza un indemn la reflectie detasat de laudele de circumstantad sau de critica
de dragul criticii. Dupa absolvirea treptelor initiatice la care ma obliga capitolele
in care a fost structurat discursul, voi reveni la final cu o seama de cuvinte legate
de mdsura in care autoarea a reusit sa duca la bun sfarsit obligatiile pe care si le-a
asumat fata de muza Clio.

In partea introductiva (p. 11-21), motivatia alegerii temei este urmata de un
succint excurs istoriografic, de o reflectie rezumativa asupra surselor, a
conceptelor folosite si a metodologiei de cercetare, insistandu-se ceva mai mult
asupra structurii lucrdrii. Apreciem claritatea discursului si logica argumentarii.
Legat de istoriografia problemei, dincolo de observatiile pertinente formulate,
cred ca s-ar fi impus o discutie ceva mai nuantatd. Schema generalizatoare
preluata dupa J.G.F. Hind (unul dintre cei mai buni cunoscatori occidentali ai
antichitatilor pontice in ultimele decenii, de altfel), aminteste de cliseul intalnit in
mai toate publicatiile de sinteza din istoriografia sovieticd si post-sovietica — cu
doud etape anterioare si doua etape posterioare cezurii bolsevice din 1917. Doar
ca, din motive lesne de inteles, autorii care au propus sau au promovat mecanic
(marea majoritate) respectivul cliseu nu aveau cum sd reliefeze valentele
discursului prin care vechea scoala rusa isi castigase un respect deosebit in
concertul istoriografic european, prin contributia adusa la discutarea a numeroase
aspecte referitoare la antichitatea greco-romana, inclusiv in ceea ce priveste viata
culturala si cu luarea In consideratie a lumii pontice. Era perioada cand studenti
de la Kazan, Charkov sau Odessa (pentru a nu mai vorbi de centre universitare

* Lucrare elaborata cu sprijinul unui grant acordat de Consiliul National al Cercetarii
Stiintifice din Romania, CNCS - UEFISCDI, in cadrul proiectului cu numarul PN-II-ID-
PCE-2011-3-0054.

1Vezi V. Cojocaru, Silviu Sanie la 75 de ani, ArhMold 34 (2011), p. 391-392 (aici 391).
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precum St. Petersburg, Moscova sau Kiev) isi sustineau si publicau tezele de
masterat si doctorat — in franceza sau germana — la Paris, Berlin sau Leipzig,
lucrdrile respective fiind omologate de istoriografia occidentala.? Prin urmare,
putem vorbi despre ,l’isolement bibliographique des historiens modernes issus
de cette région” (p. 12), ca motivatie pentru abordarea superficiald a vietii
culturale, doar odata cu instaurarea dictaturii proletariatului, ai carei ideologi — ca
reprezentanti ai celor lipsiti de orice culturda — au recurs la surogatul numit
,culturd materiald”, in care mai cred si acum cu obstinatie multi pretinsi istorici si
arheologi clasici din fostul ,Arhipelag Gulag”. In definitiv, este mai simplu sa
desenezi si sda descrii morfologia unei amfore (participand, astfel — prin
autosugestie — la scrisul istoric), decat sa reflectezi asupra unui fenomen de
cultura reconstituibil preponderent pe baza surselor scrise, adeseori pdstrate
fragmentar si a caror analiza adecvatd presupune o temeinica pregatire filologica.’
In acelasi timp, atunci cand purcedem la o abordare istoriograficid pe ansamblul
arealului pontic, sa nu uitam ca rigorile proletcultismului au afectat sensibil mai
tarziu istoriografiile romana si bulgara — chiar dacd acestea aveau o traditie
incomparabil mai putin bogatd ca istoriografia rusa? —, rdimanand straine scolilor
occidentale sau celei turce, preocupate de cercetarea oraselor grecesti de pe
litoralul sud-pontic. Dincolo de aceste reflectii istoriografice, sunt perfect de acord
cu observatiile metodologice ale autoarei si impartasesc intrutotul crezul acesteia
enuntat la p. 17: ,Or j’ai fait le choix de considérer le Pont-Euxin non comme un

2 Din literatura bogatd aparutda in ultimele doud decenii si care ofera informatii
interesante in acest sens, amintesc aici volumele ingrijite de G.N. Sevost’janov [ef al.],
Portrety istorikov. Vremja i sud’by, vol. II: Vseobscaja istorija, Moscova/lerusalim, 2000;
respectiv, vol. IIl: Drevnij mir i srednie veka, Moscova, 2004. S-ar mai adduga doud lucrari
fundamentale: V.P. Buzeskul, Vseobscaja istoria i ee predstaviteli v Rossii v XIX i nacale XX
veka, editat de I.V. Tunkina, Moscova 2008; I.V. Tunkina, Russka nauka o klassicheskikh
drevnostjakh juga Rossii (XVIII — seredina XIX v.), St. Petersburg, 2002.

3 Pentru a fi si mai explicit, sd-mi fie permis sa citez aici un pasaj din teza mea de
doctorat privind limba inscriptiilor grecesti din orasele nord-pontice: ,in momentul cand
marea scoala rusd de epigrafie greaca atingea punctul culminant prin publicarea
corpusului IOSPE I2?, creand premisele interpretarii lingvistice a materialului documentar
adunat, situatia politica si sociald din Rusia prefigura deja spectrul ciumei bolsevismului.
Care nu numai cd a izgonit filologia clasica din invatamantul de orice nivel, dar a si
inlocuit, pentru o vreme, studierea istoriei cu predarea istoriei culturii materiale. Abia
dupéa cel de-al doilea razboi mondial a inceput reabilitarea timida a filologiei clasice, la
nivel de Invdtamant superior. Si aceasta, mai degraba pentru a putea da o replica filologiei
clasice ,burgheze” care, desi scotea editii monumentale, nu ldsa loc pentru traduceri
falsificate, din care sa reiasa interesul autorilor antici pentru lupta de clasd sau pentru
problematica sclavagismului in viziune marxista. Pentru cineva care afld de avatarurile
indurate de un A.I. Dovatur (ani lungi de Arhipelag Gulag, urmati de alti ani de reabilitare
si de interdictia de a locui in orase precum St. Petersburg sau Moscova), pare o adevarata
minune faptul ca acest filolog clasic eminent a reusit, totusi, sa aduca o contributie
esentiald la studierea inscriptiilor bosporane sau la comentarea lui Herodot.”

* Pentru a oferi un termen de comparatie, cdtre sfarsitul secolului XIX bibliografia
clasica rusa numadra deja peste 5000 titluri — vezi compendiul datorat lui P.I. Prozorov,
Sistematiceskij ukazatel’ knig i statej po greceskoj filologii, napecatannych v Rossii s XVII stoletija
po 1892 g., St. Petersburg, 1898. Prin sintagma ,filologie greaca” erau subintelese practic
toate domeniile clasice, inclusiv epigrafia, arheologia si numismatica.
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espace a part, mais comme une région a part entiere du monde grec, certes
excentrée, mais intégrée culturellement, partageant les pratiques et les valeurs de
I'hellénisme”.

Capitolul I. Une éducation grecque (p. 23-54).

In subcapitolul intai — ,L'"école élémentaire” et la literacy” — sunt catalogate
dovezile epigrafice din apoikiile nord-vest si nord-pontice (de la Histria pana in
orasele bosporane), o atentie aparte revenind Olbiei. Este adus in discutie intreg
materialul documentar important (ma refer la cel publicat), autoarea stapanind
temeinic si literatura secundard. As mai face, totusi, cateva completdri. Legat de
raspandirea alfabetului grecesc la nordul Madrii Negre, trebuie adaugat zarul din
epoca imperiala, descoperit la Phanagoria, cu 20 de litere pe cele 20 de laturi ale
sale.> Pentru graffiti de la Nymphaion, pe langa trimiterea la articolul lui S.R.
Tokhtas’ev din nota 18 de la p. 403, ar mai fi de citat contributia aceluiasi autor
publicata ulterior In limba francezas¢. $i daca tot sunt invocate franturile de versuri
homerice atestate in zona de interes, s-ar fi impus mentionat si articolul lui Ju.G.
Vinogradov’ legat de graffito de la Olbia: "TAtov / &t/e(i)dw x/ai Alagda/viny. Intr-o
alta ordine de idei, rdiman rezervat In ceea ce priveste definirea lui Skyles, fiul lui
Ariapeithes, ca ,“protecteur” d’Olbia, dans la premiére moitié du Ves.” (p. 26), cu
trimitere la Herodot. In acest sens, am argumentat pe larg cu alt prilej.’

Insemnirile pe ceramici si plumb (mai cu seama scrisorile redactate in
mediu comercial si defixiones) denotd o practica epistolara frecventa si un grad de
alfabetizare surprinzator de ridicat la nordul Pontului Euxin ca periferie a
oikumenei. $Si nu doar in randul grecilor.® Cu atat mai neverosimild mi se pare
afirmatia recentd a lui Ch. Karvounis privitor la cota de analfabetism de 70 sau
chiar 80% in randurile populatiei ateniene din perioada clasicd.’® Dacad e sa

> Publicat de E. von Stern, in Sbornik statej v cest’ grafa A.A. Bobrinskogo, St.
Petersburg, 1911, p. 29. Pentru republicare sa recenta, vezi SEG LVI 938.

¢ De nouvelles données sur l’histoire des formes les plus anciennes de la koiné dans le Nord de
la Mer Noire), in G. Vottéro (éd.), Le grec du monde colonial antique, I. Le N. et N.-O. de la Mer
Noire, Actes de la Table Ronde de Nancy, 28-29 septembre 2007 (Etudes anciennes 42),
Nancy/Paris, 2009, p. 33-49.

7 Kikliceskie poemy v Ol’vii, VDI 3 (1969), p. 142-150 [= idem, Kyklische Dichtung in
Olbia, 1in Pontische Studien. Kleine Schriften zur Geschichte und Epigraphik des
Schwarzmeerraumes, hrsg. in Verbindung mit Heinz Heinen, Mainz, 1997, p. 385-396].

8 V. Cojocaru, Zum Verhiltnis zwischen Steppenbevilkerung und griechischen Stidten: Das
‘skythische Protektorat’ als offene Frage, Tyche 23 (2009), p. 1-20; cf. V. Cojocaru, Despre asa-
numitul , protectorat” scitic asupra oragelor grecesti nord-vest pontice, Peuce (S.N.), 3—4 (2007),
p- 109-120.

° O informatie istorica interesantda — comentatd de Maddlina Dana — ne furnizeazd, in
acest sens, Hdt. IV 78: AgiameiBel yao 1@ ZkvOéwv PaciAél yivetal pet” dAAwv naldwv
ZkOAng' €€ Totenvig d&¢ yuvalkog o0TOG YiveTatl kal ovdAU®S EYyXweing, Tov 1 unTne
avt) YAwooav te EAAGda kat yoappata €didate. (Caci lui Ariapeithes, regelui scitilor, i
s-a nascut, intre alti copii, Skyles. Acesta s-a ndscut din sotie histrianca si nu din una
localnicd; pe acesta mama lui 1-a invatat limba greaca si scrisul). Cf. A.I. Dovatur [et al.],
Narody nasej strany v ,Istorii” Gerodota, Moscova, 1982, p. 128/9 si comentariul de la
p- 317/8.

10 Ch. Karvounis, Aussprache und Phonologie im Altgriechischen, Darmstadt, 2008, p. 52,
cu referinte bibliografice in n. 92. As subscrie, mai degrabd, la afirmatia (fie ea si
generalizatoare) lui V.P. Jajlenko, Graffiti Levki, Berezani i Ol’vii, VDI 1980/2, p. 72-99 (aici
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acceptdm un asemenea procentaj al analfabetilor la Atena, ramane sa ne intrebam
la ce mai folosea afisarea hotararilor Adundrii poporului in locurile cele mai
frecventate din oras inclusiv In cetdtile grecesti de la periferia antichitatii? Ar fi si
acesta, In continuare, un subiect de reflectie, dupd cum mai ramane de vazut dacd
faptul ca baza documentara a subcapitolului in discutie provine aproape exclusiv
din apoikiile nord-pontice se datoreaza doar hazardului descoperirilor sau, poate,
si unor cauze care noud ne scapa, deocamdata.

Al doilea subcapitol se referd la gimnaziu ca institutie civici. In absenta
marturiilor literare cat de cat explicite pentru arealul pontic, atentia este
concentratd asupra surselor epigrafice si iconografice. Informatii aparent
disparate, deseori pastrate fragmentar, sunt puse judicios in valoare datorita
bunei cunoasteri a problematicii pe ansamblul lumii grecesti. Privitor la evergetul
olbian Theokles, fiul lui Satyros (IOSPE I? 40), inclusiv ca educator al tineretului,
ar fi de adaugat contributia recentd a lui H. Heinen.! Volumul colectiv important,
editat de D. Kah si P. Scholz si citat de autoare dupa editia din 2004, a fost intre
timp reeditat (Berlin, 2007). Chiar dacd existenta unor gimnazii in apoikiile pontice
(cel putin In cele care s-au bucurat de statutul de polis) nu poate fi pusa la
indoiald, identificarea arheologicd a vestigiilor acestora inca mai ramane un
deziderat. Inclusiv la Olbia, unde resturile de constructie prezentate drept
gimnaziu (supozitie acceptata in literatura de specialitate), datoreaza prea mult
fanteziei descoperitorilor pentru a fi omologate ca atare fara rezerve. De aici si
critica justificatd a unui specialist avizat ca S.D. Kryzickij, la care face aluzie si
Madalina Dana in nota 39 de la p. 405, oarecum in dezacord cu afirmatia de la p.
28: ,Dans le Pont-Euxin, les fouilles archéologiques n’ont révélé de traces
matérielles substantielles des gymnases qu’a Olbia ...”. Tot legat de gimnaziu in
spatiul pontic, s-ar adauga acum si discutia prilejuitd de o inscriptie tomitana
inedita.1?

Subcapitolul , Le voyage d’études” completeaza — in limitele documentatiei
disponibile — tabloul educatiei tinerilor originari din apoikiile pontice, care Isi
permiteau luxul unor stagii la Atena sau macar in vreunul din centrele de cultura
propontice. De aceasta data sudul pontic vine cu cele mai multe atestdri. Cu

76): ,Gramotnost’ sredi grekov byla cherezvycajno rasprostranena”. Dincolo de faptul ca
orice generalizare implicd o dozd mai mare de subiectivism, cred ca ar trebui sa tinem cont
si de diferenta majora dintre educatia antica si cea din epoca modernd actuald (mai ales
pentru cei care au fost ,scolarizati” intr-o societate totalitara). Fara a-mi permite sa insist
in acest sens, mai retin aici doar observatia pertinentd a Madalinei Dana, formulata cu un
alt prilej (Alphabets et exercices scolaires dans deux cités du Pont ouest: Istros et Tyras, ZPE 171
(2009), p. 71-82 [aici 71]): ,,Le role de I’école était donc avant tout utilitaire: armer les gens
d’un instrument supplémentaire de communication pour la vie quotidienne, et non les
transformer en écrivains — d’ou la distinction essentielle entre «alphabétisé» et lettré”.

' Reprisentation von Identitit und Zugehorigkeit: eine Einfithrung. 3. Theokles von Olbia:
ein idealer Polisbiirger und Freund der Fremden, in A. Coskun, H. Heinen, S. Pfeiffer (Hg.),
Identitit und Zugehorigkeit im Osten der griechisch-romischen Welt. Aspekte ihrer Reprisentation
in Stidten, Provinzen und Reichen, Frankfurt am Main, 2009, p. 21-33.

2 M. Birbulescu, L. Buzoianu, Education, culture et religion a la lumiere de deux
inscriptions inédites de Tomis et de son territoire, in V. Cojocaru, Chr. Schuler (eds.), Die
Auflenbeziehungen pontischer und kleinasiatischer Stidte in hellenistischer und romischer Zeit.
Akten einer deutsch-ruminischen Tagung in Constanta (sub tipar).
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rezerva ca pe baza etnonimului HoaxAewwtng/HoaxAewne nu putem fi
intotdeauna siguri ca locul de provenienta al persoanei in cauzd este Heracleea
Pontica. Ceea ce indeamnad la prudentd in acceptarea comparatiei de la p. 51 ad
litteram: ,Dans le groupe de cités méridionales il y a une inégalité notable entre
Héraclée et les autres cités ...”. $i dacd tot sunt mentionati sinopeenii atestati ca
efebi in strdindtate, s-ar fi impus citat aici si studiul publicat de L. Ruscu,
contributie pe care Maddlina Dana o cunoaste foarte bine si la care face trimitere
intr-un capitol subsecvent.

Capitolul II. Fétes et manifestations culturelles (p. 55-85).

In subcapitolul privind teatrul ca spatiu artistic si politic sunt discutate
vestigiile materiale ale teatrelor si activitatilor teatrale din arealul pontic, tipurile
de spectacole si protagonistii, insistandu-se spre final asupra acordarii de coroane
onorifice in teatru cu prilejul sarbatorilor anuale. Chiar daca ultimul aspect este
cel mai bine documentat pe ansamblul cetdtilor din zona de interes, iar discutia
propusa este interesantd, atentia care i se acorda ar depasi sensibil, in opinia mea
cel putin, domeniul culturii. Este adevarat cd fenomenele culturale antice nu pot fi
intotdeauna disociate usor de cele politice sau chiar economice (ca sa nu mai
vorbim de cele religioase), dar constat ca majoritatea celor onorati — prin coroane
si/sau statui/portrete — nu sunt omagiati ca artisti sau ca ,homme de lettres”, ci ca
binefdcdtori (in sensul de finantatori, fie si a unor evenimente culturale) sau
magistrati ai comunititilor respective. intre acestia si arhitectul Epikrates de la
Byzantion, pe care autoarea il crede onorat de Histria sau de o alta cetate vest-
pontica (p. 71 si 73). Ceea ce ma determind sd citez aici studiul prin care am
argumentat recent in favoarea originii olbiene a decretului de la Dragomirna.
Teatrul ca spatiu politic ar putea constitui subiectul unei alte carti. Iar pentru
teatru ca spatiu artistic ar fi de addugat acum si inscriptia funerara de la Tomis
pentru un actor de la Byzantion.?

In al doilea subcapitol — , Les fétes, les dieux, les citoyens” —, dupd cateva
observatii pertinente legate de calendar si de sdrbatorile civice atestate in cetatile
pontice, se insistd asupra actelor de generozitate documentate epigrafic, prin care
indivizi sau grupuri intregi au cautat sd-si sublinieze si sa-si sporeasca prestigiul
familial si pozitia sociald. Sa-mi fie permis sad citez concluzia la care ajunge
autoarea, pe baza unei argumentatii credibile: ,Dans le cas de ces notables, cette
riche vie associative ne sert pas a les isoler du cadre politique qui leur était
familier: la réputation des (anciens) détenteurs de magistratures facilitait et
encourageait leur prééminence dans les diverses associations, qui se servaient a
leur tour de leur expérience et de leur notoriété publiques”.

Capitolul IIl. La mobilité cultuelle et agonistique (p. 87-144).

In prima parte a capitolului se incearci reconstituirea unor retele politice si
culturale prin urmadrirea relatiilor intretinute cu unele locuri de cult celebre din

3 Sinopeans Abroad and Foreigners at Sinope, Ancient West & East (Leuven) 7 (2008),
p. 79-103.

%4 V. Cojocaru, Inscriptia greacd de la Dragomirna, Pontica 43 (2010), p. 323-345; cf.
idem, «Vozoraséenie» Epikrata, Acta Linguistica Petropolitana 7/1 (2011), p. 297-318.

5 Vezi A. Avram, Ch.P. Jones, An Actor from Byzantium in a New Epigram from Tomis,
ZPE 178 (2011), p. 126-134.
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afara Pontului Euxin (Delos, Delfi, Epidaur, Samothrace, Claros). Centrele
respective sunt importante atat in plan religios, cat si cultural (nuantd care se si
regaseste in titlul subcapitolului). Iar cum o disociere mai clard intre cele doud
planuri nu este posibila fara sfidarea realitdtilor antice, rdmane sa subintelegem
intrepatrunderea stransa intre domeniul cultural si religios prin sintagma ,La
mobilité cultuelle”, folosita de autoare. Efortul de documentare intreprins pentru
a putea prezenta credibil aspecte precum , Offrandes et dédicaces pontiques dans
les sanctuaires grecs”, , Théoriai et relations politiques des cités du Pont”, ,La
consultation des oracles comme signe d’appartenance au monde grec” nu lasa loc
pentru completari cat de cat relevante In ceea ce priveste inscriptiile publicate
care ar fi fost trecute cu vederea. Impune respect si siguranta cu care este adusa in
discutie literatura secundara, mai cu seamda cea occidentald. Ceva mai multa
atentie ar fi meritat istoriografia rusa (care ar urma, la randu-i, s& omologheze
cartea Midilinei Dana). In opinia mea, nu putea fi trecut cu vederea micar
compendiul lui B.N. Grakov,® chiar daca prin corpusul respectiv ne referim la o
etapa depadsita In ceea ce priveste materialul epigrafic adunat si comentariile pe
marginea acestuia. Unele dintre observatiile interesante, formulate poate prea
rezumativ, ar putea fi dezvoltate in studii de sine stdtatoare. Ma gandesc, de
exemplu, la sistarea decretelor de thearodochie si proxenie acordate de Delos
originarilor din Pont incepand cu secolul II a. Chr. concomitent cu sporirea
influentei sanctuarului Marilor Zei din Samothrace asupra cetatilor grecesti din
arealul Mirii Negre. in fine, unele afirmatii ar necesita nuantari si argumentari
suplimentare. Citez, In acest sens, doar o frazad de la p. 101: , Ces cités ne furent
jamais intégrées dans une province romaine (se refera la orasele Regatului
Bosporan), comme ce fut le cas de toutes les autres cités pontiques, y compris
Olbia et Chersonese : ces dernieres n’appartenaient pas de iure a une province,
mais elles étaient de facto dépendantes de la Mésie Inférieure”. in realitate, Olbia a
intrat in componenta Moesiei Inferior de iure odatd cu anul 198, iar Chersones-ul a
depins de facto mai degraba de regii bosporani si de provincia Bithynia-Pont decat
de administratia Moesiei Inferior (chiar dacd din garnizoana orasului faceau parte
trupe ale acestei provincii).

A doua parte a capitolului — ,Le Pont sur la carte agonistique du monde
grec” — este prefatatd de o utild introducere in temd. Care ar fi putut fi mult
amplificata, dar autoarea a trebuit sda tina cont de limitele spatiului avut la
dispozitie. Ca atare, imi permit doar sa atrag atentia ca pentru jocurile aferente
sarbatorii locale instituite de Demosthenes din Oinoanda prima referinta ar trebui
sd ramana cartea monumentald a lui M. Worrle'” (pe care autoarea o cunoaste, de
altfel), la care pot fi addugate si interventiile ulterioare ale lui van Nijf, Mitchell
sau Strubbe.18

Privitor la concursurile locale in arealul pontic, ag avea mai multe observatii.

16 Materialy po istorii Skifii v greceskich nadpisjach Balkanskogo poluostrova i Maloj Azii,
VDI 1939/3, p. 231-315.

17 Stadt und Fest im kaiserzeitlichen Kleinasien. Studien zu einer agonistischen Stiftung aus
Oinoanda, Miinchen, 1988 (Vestigia 39).

8 Toate citate de Madalina Dana in nota 121 de la p. 430 (vezi si observatiile de la
p. 172).
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Pentru tratatul de isopolitie dintre Milet si Olbia se face abstractie de discutia —
destul de intensa si nu lipsita de interes — purtata in istoriografia rusd, respectiv
sovieticd.’” La fel, In cazul decretului In cinstea lui Protogenes, unde este
combatutd pret de o pagina traducerea r. 45-48 propusa de A.-M. Vérilhac®
(interpretare ,insoutenable”, in opinia lui L. Robert [BE 1981, 344]; absurda, in
opinia mea), dar nu se spune nimic despre faptul cd V.V. LatySev intelegea inca
din 18872 ca pluralul BaciAeix s-ar referi la ,résidence royale”, asa cum propune
acum si Madalina Dana. Intreaga discutie legata de jocurile in onoarea lui Ahile la
Olbia (p. 106-108) ramane speculativd, din moment ce pleacd de la o ipoteza fara
suficienta acoperire documentard (lansata de Kublanov si preluata de Bravo).
Pentru cultul lui Ahile in general si pentru venerarea acestuia pe insula Leuke in
special lipseste referinta la contributia importanta a lui H. Hommel.?2 Legat de
atestarea cultului la Tyras ar fi de adaugat, pe langa stampila < AXIAAEQ, si
graffito [Ax1IA]Ael Zxvu[Oiag pedéovtt].?® Theonimul Achillodoros la Histria, atestat
o singurd datd, nu cred cd ofera suficient temei pentru a putea vorbi — fie si
ipotetic — despre cultul lui Ahile in acest oras, In absenta altor marturii. $Si pentru
a incheia cu observatiile mele in acest sens — oricine se apleacd asupra cultului lui
Ahile in spatiul nord-vest pontic inca este obligat sa tina cont de singura
monografie de pana acum referitoare la subiect, impreuna cu cele doué recenzii la
aceasta.”

Dupa o scurtd ,escala” la Chersones — prilejuita de sarbatoarea Partheneia si
de unele intreceri sportive, al cdror ecou ne-a parvenit gratie unor marturii
epigrafice lacunare, — discursul capata consistenta in cazul orasului Byzantion.
Datoritd atat unei documentatii sensibil mai bogate, cat si felului in care autoarea
reuseste sd pund in valoare traditia anticd, inscriptiile lapidare, iconografia si
onomastica.

9 Vezi, cel mai recent, V. Cojocaru, ‘Fremde’ in griechischen Stidten Skythiens und
Kleinskythiens auf Grundlage der epigraphischen Quellen bis zum 3. Jh. n.Chr. Forschungsstand
und Perspektive, In A. Coskun [et al.] (Hg.), Identitit und Zugehidrigkeit im Osten der
griechisch-rémischen Welt. Aspekte ihrer Reprisentation in Stddten, Provinzen und Reichen,
Frankfurt am Main, 2009, p. 143-172 (aici 152, cu trimiteri la literatura anterioara). Cf. V.
Cojocaru, A. Litu, Prokseniceskie dekrety kak instrument vzaimootnoSenij s cuZezemcami v
pontijskikh greceskikh obscestvakh i na ostrove Kos: predvaritel’nye itogi sravnitel’nogo
issledovanija, in S. Bocharov, V. Cojocaru (ed.), Severnoe i Zapadnoe Pricernomor’je v anticnuju
épokhu i srednevekov’e, Simferopol, 2009, p. 179-210 (aici 199).

2 A propos de quelques inscriptions du Pont, Epigraphica 41 (1979), (1-2), p. 43-58 (aici
48-55); cf. SEG XXIX 717.

2 fn cartea (raimasd si acum una de referinti) Issledovanija ob istorii i gosudarstvennom
stroe goroda Ol'vii, St. Petersburg, 1887, p. 95.

2 Der Gott Achilleus, in Sitzb. Heidelberg, 1980, 1 (= idem, Achill-bog, VDI 1 (1981),
p. 53-76).

2 Vezi V. Cojocaru, Populatia zonei nordice si nord-vestice a Pontului Euxin in secolele VI-
I a. Chr. pe baza izvoarelor epigrafice, Iasi, 2004, p. 395 si urm. (cu trimiteri la publicarea
anterioara a documentului). Reconstructia propusa a fost omologata in literatura de
specialitate, inclusiv in SEG LII 749.

% LI Tolstoi, Ostrov Belyj i Tavrika na Evksinskom Ponte, Petrograd, 1918. Ca addenda
importante, vezi recenziile apartinand lui M.I. Rostovcev, Novaja kniga o Belom ostrove i
Tavrike, IAK 65 (1918), p. 177-197, si E. Diehl, in Gnomon 3 (1927), p. 633-643.
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In subcapitolul , Le culte impérial et les nouvelles réalités des cités grecques”
discutia este orientata — aproape exclusiv — asupra unor orage de pe litoralul de
vest si de sud al Marii Negre, insistdindu-se, din nou, ceva mai mult asupra
Byzantion-ului. Pentru koinon-ul vest-pontic ar fi de adaugat M. Tacheva, Das
westpontische Koinon, in: Eirene 43, 2007, p. 82-87. lar referitor la celebrarea
cultului imperial in cadrul koinon-ului Asiei, ca si la koina in epoca imperiala (cu
referire speciald asupra provinciei Pontus-Bithynia) nu se poate face abstractie de
cercetdrile intreprinse de Chr. Marek.? Dupa cum Inca nu poate fi omisa — pentru
oragele de pe litoralul de sud-est al Mdrii Negre — cartea fundamentala publicata
de M.I. Maximova.?* Printre documentele epigrafice importante care au stat la
baza subcapitolului m-as fi asteptat sa fie discutata si inscriptia IOSPE I? 181, in
care Ababos, fiul lui Kallisthenes, apare mentionat drept ctitorul unui portic la
Olbia in cinstea divinului Augustus, a imparatului Tiberius si a poporului olbian.
Dupa cum cred ca s-ar fi impus si invocarea cultului imperial la Kyzikos (atestat,
mai cu seama, pe baza decretelor onorifice pentru Antonia Tryphaena si fiii
acesteia), din moment ce orasul propontic apare frecvent mentionat in context.

Subcapitolul , Les Pontiques dans les concurs du monde grec” reprezintd o
completare importanta a discutiei (la care m-am referit ceva mai sus) privind
mobilitatea ponticilor atestati In afara arealului Marii Negre. Cu precizarea ca, de
aceasta datd, documentatia existenta se refera Intr-o masurda si mai mare la
originari din cetatile de pe litoralul sud-pontic (inclusiv Byzantion). Ceea ce —
dincolo de hazardul descoperirilor — pare firesc, dacd ne gandim ca avem a face,
in egala madsurd, cu nordul Asiei Minor.

Capitolul IV. Les “amis des Muses” et la valorisation sociale de la culture (p. 145-
172).

De aceasta data sursele epigrafice si iconografice arata cu prisosinta ca
apoikiile nord-pontice (mai cu seama orasele bosporane) au cunoscut din plin o
viatd culturald comparabild cu cea din regiuni mai cunoscute ale oikoumenei.
Documentatia mult mai bogatd fata de ceea ce dispunem pentru cetatile sud-
pontice (exceptie facand Byzantion) se datoreaza intensitatii diferite a cercetarilor
arheologice efectuate pana in prezent. Pentru Byzantion discutia se intemeiaza
preponderent pe stelele funerare publicate de N. Firatli, in colaborare cu L.
Robert. Iconografia joacd, de altfel, un rol aparte si in structurarea discursului
privind celelalte cetati pontice. Remarcabil este efortul de catalogare a intregului
material documentar important publicat inaintea preddrii manuscrisului pentru
tipar. Interpretarile sunt pertinente, doar ca pot parea, in unele situatii, excesiv de
laconice. Ca sd dau un singur exemplu, legat de cel mai interesant monument
iconografic de la Gorgippia autoarea se multumeste sd constate (p. 168): ,... la
statue de Néoklc¢s fils de Moirodoros, figuré comme un homme barbue qui a f ses
pieds une boite contenant des rouleaux de papyrus, renforce 1'idée que le rouleau
n’était pas réservé aux jeunes hommes”.?” Iar in ceea ce priveste stelele funerare

% Chr. Marek, Stadt, Ara und Territorium in Pontus-Bithynia und Nord-Galatia,
Tibingen, 1993, indeosebi p. 73-82. La care se adauga acum Chr. Marek, Geschichte
Kleinasiens in der Antike, Miinchen, 2010, indeosebi p. 517-525.

% Anticnye goroda jugo-vostocnogo Pricernomor’a, Moscova, 1956.

7 A se compara cu interpretarea propusa de H. Heinen, Antike am Rande der Steppe.
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pictate de la Chersones s-ar impune acum ca prima referintd lucrarea foarte
recenta a lui R. Posamentir.?

Dintre observatiile interesante formulate in legatura cu cei definiti ca ,amis
des Muses” in arealul pontic, din considerente de spatiu retin aici doar concluzia
referitoare la Dados, fiul lui Toumbagos, din inscriptia olbiana IOSPE I? 52
(p- 149): ,En effet, c’est a cette époque impériale avancée (IIe-IIl¢ s. p.C.) que les
élites indigenes s’'imposent dans la vie des cités grecques nord-pontique, adoptent
les pratiques grecques de représentation et les valeurs de I'hellénisme”. Aceasta
reflectie ma duce cu gandul la o alta inscriptie de la Olbia,® asupra cdreia
atrageam atentia la inceputul capitolului de morfologie din contextul tezei mele
de doctorat privind limba inscriptiilor grecesti din oragele de la nordul Marii
Negre. Candva catre sfarsitul secolul I p. Chr. sau in prima jumatate a veacului
urmator, pe cand functia de arhonte eponim era detinutd la Olbia, pentru a doua
oard, de catre Eurisibios, fiul lui Anaximenos, agoranomii in frunte cu Dionysos,
fiul lui Alexandros, aduceau ofrande lui Ahile Eroul. Printre acestia se numarau si
purtdtori de nume iraniene, ceea ce nu constituie o surpriza, dacd tinem cont de
,barbarizarea” elitei urbane odata cu reintemeierea orasului de dupad distrugerea
geticd. Noutatea absoluta, pentru tinuturile de care ne ocupam, o constituie faptul
ca inscriptia votiva a fost scrisd chiar de unul dintre acestia. Conteaza mai putin
greselile de ortografie, intre care si transcrierea numelui propriu — mai intai
Pevpopapog ZetmeAayov (r. 10-12), apoi Powpopapog XimeAayov (r. 16-17). De o
relevanta aparte ramane profunzimea gradului de grecizare, pana la asimilarea
limbii scrise de catre persoane a caror vorbire nativda nu a cunoscut nicicand
rigorile transpunerii grafice.® Pe de altd parte, este evidentd influenta exercitatd
de epichorici, care ajung sd aplice normele scrisului elen pe mdsura gradului lor
de alfabetizare.

Capitolul V. Les spécialistes dans la cité (p. 173-218).

In primul subcapitol - ,La mobilité des maitres” — discutia se concentreaza
in mare masurd asupra paidotribului Pharnakes, fiul lui Pharnakes (originar din
Sinope, atestat la Pantikapaion), respectiv asupra gramaticului Theodoros, fiul lui
Domitios (originar din Bithinion, atestat la Byzantion). Este vorba de doua
epigrame funerare, intens discutate In literatura anterioara, pe care autoarea
reugeste sa le puna in valoare intr-o nota personala, ficand dovada unei temeinice
pregatiri ca filolog clasic. Subscriu atat la nuantele de traducere propuse — diferite
fata de interpretarile predecesorilor — cat si la comentariul interesant si credibil.
Cu observatia ca eu as inclina sd vad in tatal adoptiv al lui Theodoros un cetatean

Der nérdliche Schwarzmeerraum als Forschungsaufgabe, Stuttgart, 2006, p. 42-46, cu fig. 17-18
(in contextul unei lucrari de sinteza cu un caracter cat se poate de general). Este adevarat
ca Mddalina Dana revine, mai pe larg, asupra monumentului de la Gorgippia in capitolul
VI, p. 222 (unde se refera si la descrierea datoratd lui Heinen), dar acolo discutia se
desfagoard intr-un alt context.

% The Polychrome Grave Stelai from the Early Hellenistic Necropolis, ed. ]J.C. Carter,
Austin, 2011 (Chersonesan Studies 1).

» NO 90: [- - -] ot* [- - -] ayooa/vouol®7 [- - -] AxiAAel "Howt® Powgouagog
Zimt/eAaryov Eyoaeviel.

% Nu este cazul sa discut aici problematica semnelor sarmatice, care incd mai asteapta
sa fie descifrate (sau macar explicate convingator).
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al orasului Byzantion (altfel s-ar explica mai greu ratiunea adoptiei) si nu sunt de
acord cu definirea ,reginei stramtorilor” drept ,un petit centre régional”, chiar
daca ne referim strict la efervescenta vietii culturale.?! Nici Atena nu mai era in
secolul II p. Chr. ,Scoala Eladei” ca pe vremea lui Pericle si Platon.

Mai bine documentati in arealul suspus cercetarii sunt medicii itineranti,
chiar dacd in acest caz ar trebui sd tinem cont intr-o mdsurda si mai mare de
hazardul descoperirilor. De exemplu, faptul ca in orasele bosporane inca nu
cunoastem vreo mentionare explicitd nu Inseamna cd respectivele comunitati
urbane (ca sa nu mai vorbim de curtea regald) nu apelau la serviciile unor
,discipoli ai lui Hippokrates” veniti de peste mari si tari. Remarc aceeasi analiza
judicioasda a surselor (mai cu seamd, a celor epigrafice), dublatd de o buna
cunoastere a literaturii de specialitate. De aceasta datd s-a tinut cont mai mult si
de contributia specialistilor rusi, ceea ce-i permite autoarei sd ia atitudine critica —
in perfecta cunostintd de cauza — fata de comentariul fantezist al lui Ju.G.
Vinogradov pe marginea unui epitaf recent publicat de la Olbia (SEG XLIX 1042).

In pasajul dedicat arhitectilor, revine in atentie Epikrates, fiul lui
Nikoboulos. De aceastd data sunt mentionate Histria, Apollonia sau Olbia ca
posibil loc de provenienta al decretului de la Dragomirna.®> Din moment ce
argumentatia mea recenta in favoarea originii olbiene pare sa nu o fi convins pe
autoare, i-as recomanda sa nu excluda din discutie, pe langa cetdtile amintite mai
sus, orage precum Odessos, Dionysopolis si Tyras. Intr-o altd ordine de idei, poate
nu ar fi fost de prisos aici si o trimitere la activitatea de everget a lui Protogenes
care — Intr-o situatie criticd pentru Olbia — a finantat cu cca. 10 talanti constructia
unor fortificatii (ceea ce implica si antrenarea unor arhitecti, fie ei locali sau
itineranti).?® Atestarea a trei asemenea specialisti (primul poartd nume grecesti, al
doilea — romane, al treilea — epihorice), intr-un colt indepartat al antichitatii ca
Tanais (CIRB 1245), constituie incd o dovada cat se poate de elocventd cd litoralul
nord-pontic a fost nu doar o zond importanta de convergenta culturald, ci si parte
componenta a vietii culturale antice, in toate manifestdrile ei, pana catre inceputul
Marilor Migratii.

Legat de categoria profesionala a ,jurigtilor”, atestarile din zona de interes
nu se pot compara nici pe departe cu frecventa mentiunilor din regiuni mai
favorizate de pozitia geograficd, de cursul istoriei sau macar de hazardul
descoperirilor. Cu atat mai importanta cred ca ar fi fost aducerea in discutie si a
misiunii asumate de olbianul Nikeratos, fiul lui Papias, care, catre Inceputul
secolului II a. Chr., a binemeritat pentru aplanarea unui conflict intre
chersonesiti,?* ceea ce ar echivala (In opinia mea cel putin) cu rolul jucat de un

31 Cf. parerea autoarei de la p. 384: ,... la grande cité commercante a ’entrée du
Bosphore dont les ressortissants se retrouvent partout dans la mer Noire, a toutes les
époques ...”.

%2 Observ ca la p. 75 Histria aparea ca loc sigur de provenienta al documentului, din
moment ce decretul era invocat pentru a atesta sarbdtoarea Thargelia in orasul de pe malul
lacului Sinoe.

3 JOSPE I? 32 B, indeosebi r. 29 si urm. Vezi si interpretarea propusa de F.G. Maier,
Griechische Mauerbauinschriften, Erster Teil: Texte und Kommentare, Heidelberg, 1959, p. 269
si urm.

% JOSPE I? 34: [katéo]tnoev d¢ tnv MOALV eig elpnvnv.
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judecator extern.

Concluziile la care ajunge autoarea la finalul partii capitolului intitulatd ,Les
détenteurs des savoir-faire” sunt pe deplin justificate si cat se poate de
edificatoare (p. 205/6): ,Le nombre des spécialistes pontiques a l'étranger est
considérablement réduit par rapport a la mobilité des étrangers dans le Pont, et
pour cause : les cités de la mer Noire ne furent jamais réputées en tant que centres
de formation, médicale ou autre. Elle avaient davantage besoin de spécialistes
qu’elles n’en “exportaient” ... Quant a l'aire concernée par la mobilité, elle est
relativement limitée : les spécialistes ne viennent pas de régions tres éloignées. La
nature du métier pratiqué est important dans cette circulation”.

In a doua parte a capitolului - ,La circulation des oeuvres d’art dans le Pont
et la mobilité” - sunt prezentate putinele marturii literare, epigrafice si
arheologice cat de cat relevante privitoare la sculptori si sculpturi, respectiv la
pictori si picturi. Avem a face cu un aspect si mai elitist al vietii culturale, legat de
care in lumea ponticd ,,importul” depaseste covarsitor ,exportul”. Practic doar
cativa originari din orage sud-pontice reusesc sd se remarce In domeniu activand
in straindtate. Ar fi si acesta un argument care ma determina sa fiu mai reticent in
a considera ca in cazul lui Kndioodotog, autorul statuii pentru Ariston, fiul lui
Attinas, de la Chersones, ,Il s’agit, de toute évidence, d’un artiste local ...”
(p- 208). Chiar daca-l consideram nume de imprumut (datorat unui omonim
atenian mai celebru), nu putem face abstractie de faptul ca antroponimul mai
apare la nordul si vestul Marii Negre doar o singurd data — intr-o lista de nume de
la Pantikapaion din secolul III a. Chr. (CIRB 110). Existenta unor pictori locali ar
putea fi sustinutd de atelierul de pictura care apare reprezentat pe peretele unui
sarcofag de la sfarsitul epocii elenistice, descoperit la Panticapaion.® Dar aici — cu
tot respectul fata de marele M.I. Rostovtzeff — sunt de acord mai degraba cu
prudenta manifestatd de Madalina Dana care considerd ca am putea avea de a
face — tinand cont de ansamblul reprezentdrilor de pe peretii sarcofagului — si cu
intentia de a sugera gustul defunctului pentru artd si muzica (p. 214).

Capitolul VI. Ecrivains et intellectuels pontiques: d'une sophistique a l'autre
(p- 219-261).

In partea introductivd a capitolului se atrage atentia, pe buni dreptate,
asupra dificultatii de a defini sintagma ,elitd intelectuala” din perspectiva antica.
Si daci tot se face trimite la studiul lui E. Perrin-Saminadayar care ne prezinta
pentru Atena elenisticd persoane cunoscute si recunoscute (yvwotpot), distincte
de alte persoane notabile, sd-mi fie permis invocarea unui exemplu poate mai
relevant pentru zona de interes. La Olbia, catre finele secolului I p. Chr., Dion
Chrysostomos deosebeste clar intre ,cei mai In varsta, cei mai cunoscuti si
magistrati”?®. O asemenea distinctie fatd de cei care exercitd functii si fatd de cei

% M.I. Rostovcev, Anti¢naja dekorativnaja Zivopis’ na juge Rossii, Vol. I-II, St.
Petersburg, 1913-1914 (= idem, La peinture décorative antique en Russie Méridionale, sous la
direction de A. Barbet, avec la concours de V. Schiltz, trad. A. Fraysse, A. Rychtecky, Paris,
2004, vol. I, p. 477/8 si 484-486; vol. II, pl. XCII, 1). Cu tot respectul pentru efortul depus de
a face mai cunoscuta aceasta sinteza cititorilor de limba franceza, nu sunt de acord cu
abrevierea ei ca Barbet 2004.

% D.Chr. or. 36, 17: oi pév mpeoBOTATOL KAL OL YVWOLUOTATOL KAl ot &v taig aoxalc.
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care impun respect in virtutea varstei cred ca ar putea permite o posibila
echivalare yvowowudtator = ,elita intelectualda”, chiar dacd ne referim la un oras
aflat la periferia antichitatii si mult ,barbarizat” odatd cu refacerea partiala de
dupa distrugerea getica.

Subcapitolul intitulat , Les intellectuels locaux et la circulation des themes
littéraires” incepe prin cateva consideratii legate de textele in proza si epigramele
funerare, o atentie aparte fiind acordatd inscriptiei importante de la Pantikapaion,
publicata recent ca laudatio funebris pentru un general al regelui Sauromates II
(SEG LV 862; cf. SEG LVI 909). Comparatiile si paralele homerice, ca si stilul
documentului ar putea fi, intr-adevar, mai degrabd ecoul unei traditii retorice
locale decat dovada folosirii stilului asianic in Regatul Bosporan la finele
secolului II p. Chr.* mai ales daca ne gandim si la admiratia olbienilor pentru
Homer si Ahile surprinsa in ,Borysthenitikos”-ul retorului si filosofului din Prusa
de pe Hypios. Privitor la epigramele funerare din zona de interes, ca marca
distincta a culturii poetice si a limbajului literar, discutia ar putea fi mult
aprofundata, dar autoarea a trebuit sa se rezume la exemplele cele mai elocvente,
prin care reuseste sd puna suficient In valoare subiectul abordat.®® Celelalte
aspecte tratate in economia subcapitolului — les poétes; les auteurs dramatiques;
les rhéteurs, les grammairiens et les philosophes, les mathématiciens, les “auteurs
techniques” — se intemeiazd, mai cu seama, pe marturii disparate ajunse pana la
noi pe filiera traditiei antice. Toate cunoscute si in majoritate frecvent discutate
anterior, dar Madalina Dana are meritul de a le fi pus pentru prima data in
ecuatie la o scara atat de ampld, cu asimilarea criticd a discutiei purtate intr-o
literatura de specialitate care poate parea fara limite.

Dintre categoriile aferente ponticilor cu preocupari culturale, majoritatea
atestdrilor se refera la , istorici”. Pentru litoralul de vest si de nord al Marii Negre
discutia este rezumatd pe ceva mai mult de o pagina (239 si urm.), autoarea
facand trimitere la un studiu mai amplu pe care l-a publicat anterior tot in limba
franceza. Ca atare, se insista asupra originarilor din orasele sud-pontice, pentru
care dispunem si de o documentatie mult mai bogata. Interesul unora dintre
acestia pentru subiecte de istorie universalda este perfect explicabil — centre
precum Sinope si Heracleea (pentru a nu mai vorbi de Byzantion si Chalcedon)
,si-au dat intalnire” cu evenimentele majore dintr-o epoca istorica sau alta mult
mai frecvent In comparatie cu toate celelalte cetdti pontice.

In subcapitolul intitulat ,La seconde sophistique dans le Pont : notables et

¥ Legat de afirmatia autoarei ,... Yu. G. Vinogradov et S. A. Sestakov voudraient
reconnaitre un style asianique dans le Royaume du Bosphore ...” (p. 222), tin sa precizez cd
lui Sestakov i se datoreazd doar descoperirea (accidentald) a inscriptiei. De toate celelalte
observatii singurul responsabil este Ju.G. Vinogradov. Dar Madalina Dana nu avea de unde
sd stie acest aminunt, pe care personal l-am aflat chiar de la S.A. Sestakov (care nici nu
cred cd auzise de stilul asianic pand sa vada inscriptia publicata in VDI).

% De epigramele funerare din spatiul pontic se ocupa acum colegul Johannes Nollé de
la Comisia de Istorie Veche si Epigrafie din Miinchen, care pregdteste un corpus al acestei
categorii de inscriptii. Iar pentru a da un singur exemplu de cat de complexd ar putea fi
discutia legata de o singura epigrama funerara bosporana, inclusiv in ceea ce priveste
limbajul poetic, a se vedea studiul lui A. K. Gavrilov, Bosporskij voin Apollonij i ego poét
(KBN 119). I-1I, Hyperboreus 11/1, p. 60-85; 11/2, p. 215-241.
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rhéteurs” documentatia disponibild vadeste aceeasi diferentd intre cele trei mari
regiuni ale Pontului Euxin. Daca sofisti din Byzantion precum Markos sau
Chrestos reugesc sd-si facd un nume in epocd intr-un plan mai larg, un T.
Cominius Claudianus Hermaphilos, la Tomis, sau un Kallisthenes, fiul lui
Kallisthenes, la Olbia, ajung sa se remarce ca filosofi mai degraba prin stilul lor de
viatd si Intr-un plan strict local.®® Pe ansamblu, de retinut concluzia autoarei de la
p.- 261: ,Bien qu’en relation avec des personnages importants comme Polémon de
Laodicée ou Hérode Atticus, les sophistes pontiques restent toujours dans une
situation de relative marginalité culturelle, qui semble refléter la marginalité
géographique de leurs cités d’origine”.

Capitolul VII. L’attraction des grands centres et la formation des traditions locales
(p- 263-338).

Afirmatia cd Marea Neagra a constituit un spatiu geografic aproape inchis si
ca Propontida era singura cale de comunicare cu lumea egeeana si
mediteraneand® nu trebuie inteleasa neapdrat ad litteram. Numai si simpla
prezenta a atator pontici dornici de a participa la viata culturald a celor mai
renumite centre ale vremii poate constitui o dovada irefutabilda a faptului ca
arealul in discutie a ramas mereu o lume deschisa ca parte a oikoumenei. Cu care a
intretinut relatii preponderent dar nu exclusiv pe calea Stramtorilor. Atunci ca si
locului si al traseului initiatic de parcurs pentru a ajunge un om de cultura sau un
,notabil” In general. Atena se impune detasat In topul preferintelor pentru
originarii din cetatile pontice hotarati sa-si desdvarseasca pregatirea intelectuala,
in special filosofica (ceea ce putea innobila si o viitoare carierd politica In orasul
de origine). Fapt explicabil nu doar de prestigiul de care se bucura ,$Scoala
Eladei”, ci si de stransele legaturi comerciale intretinute in perioada clasica si in
epoca elenistica timpurie. Mdcar la capitolul ,filosofie” — dacd ne gandim la
Xenocrate din Chalcedon sau la Diogene cinicul din Sinope - contributia
ponticilor la viata culturald antica este comparabild cu cea a regiunilor mai
favorizate de pozitia geografica. Nu intdmpldtor celor doi li se acordd o atentie
aparte In contextul subcapitolului intitulat ,Atheénes, I’école de la Grece”. Citez, in
acest sens, si o fraza de la p. 285, care ar putea apdrea oricand pe frontispiciul
unui templu imaginar dedicat filosofilor pontici: ,Le choix de Xénocrate a la téte
de I"’Académie se fit au grand dépit d’un autre disciple pontique de Platon,
Héraclide”.

Legat de cele doua inscriptii olbiene — IGDOP 5 si 10 — aduse in discutie
(p- 271), personal nu cred cd acestea ar putea fi invocate ca argumente credibile in
sensul instaurdrii regimului democratic la Olbia (facandu-se trimitere si la repere

¥ Interesanta, in acest sens, ar putea fi apropierea de o epigrama funerara bosporana
(CIRB 121): O0 Adyov, aAAx Blov coding étvmwoao do&av / avtodarng Leg@wV YLVOREVOS
kouatwv. / Ebdwv ovv, Exkataie, peoodxoovog, o0’ 6t Bacoov / xOkAov Avinowv
eEéPuyec kapdTwy.

% La mer Noire forme en effet un espace géographique presque clos sur lui-méme, la
Propontide étant la seule voie de communication avec I'Egée et la Méditerranée (p. 264).
Cf. p. 373: ,Espace quasi fermé du point de vue géographique, le Pont-Euxin est un espace
ouvert a l'altérité.
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din istoria ateniand) sau pentru a explicita relatiile dintre orasul de pe Hypanis si
Sinope. In primul rand, nu ar fi corect metodologic si postuldm certitudini pe
baza unor texte reconstituite. in al doilea rdnd, comentariile propuse de Ju.G.
Vinogradov pe marginea celor doua documente datoreazd prea mult fanteziei
pentru a putea fi luate in serios. Dar despre aceasta am scris, mai pe larg, cu alta
ocazie.*!

Chiar daca Marea Neagra nu s-a aflat nicicand sub controlul Lagizilor, pe
mine (spre deosebire de autoare) nu ma surprinde amploarea contactelor
intretinute cu Alexandria si cu Regatul Ptolemaic in general. In definitiv, cel mai
cunoscut oras ctitorit de Alexandru tinde sa suplineascd pana la un punct rolul
politic si cultural jucat odinioara de Atena, la concurentd cu alte curti regale
elenistice. Rol pe care In secolul II a. Chr. il preia pentru o perioadd Rhodos-ul,
dupa care hegemonia Romei avea sa mai tolereze rivali doar in domeniul strict al
culturii. Faptul cad originari din tinuturile pontice sunt atestati practic in toate
centrele importante ale elenismului constituie o dovada clard cd si In aceastd
perioada arealul in discutie a fost orice altceva numai nu o lume autarhica. O
dovedeste si subcapitolul interesant dedicat patronajului cultural al dinastilor din
Pont. Cele mai multe marturii se leaga — perfect explicabil — de Mithradates VI-lea
Eupator. Dar si discutia legatd de tiranul Klearchos din Heracleea sau de regele
Kotys, prieten al lui Ovidiu, este cat se poate de relevanta in contextul
problematicii abordate. Legat de dinastul trac, o afirmatie de genul ,,... sa femme
et ses trois enfants ont trouvé refuge a Cyzique” (p. 317) ar necesita sigur nuantari
si explicatii suplimentare (macar pentru faptul ca Antonia Tryphaena si Kotys se
pare ca au avut patru copii — trei fiii si o fiica), dar acestea ar fi putut duce prea
departe, tinand cont de ceea ce si-a propus autoarea. Altfel, plecand de la
cercetdrile mele recente legate de dosarul , Antonia Tryphaena”,* as fi tentat sa
vad cu alti ochi si distantele dintre Roma si regiunile cele mai periferice ale
Imperiului in expansiune. Oricum, nu In sensul afirmatiei de la p. 329: ,Pour les
cités situées sur les cOtes ouest et nord, Rome resta toujours un centre trop
éloigné”.# lar privitor la regiunile sud-pontice, in contextul subcapitolului ,La
place du Pont dans le transfert de I’hellénisme a Rome” cred ca s-ar fi impus si
reliefarea stagiilor la Roma asumate de Strabon din Amaseea — poate cel mai
important om de cultura pe care l-a dat antichitatea pontica in general.

Capitolul VIII. La construction d’une identité culturelle régionale (p. 339-393).

In pofida dificultatii majore de a nu avea un punct de vedere ex Ponto cat de
cat explicit, pastrat pe filiera traditiei antice, Madalina Dana reuseste sa
defineascd pe deplin credibil identitatea culturald a wunei lumi atat de
asemandtoare, dar si atat de diferite prin raportare la celelalte regiuni ale

#'V. Cojocaru, ‘Fremde’ in griechischen Stidten ... (vezi, mai sus, nota 19), cu observatia
de la p. 147: , Das groflartige historische Bild der Verfassung von Olbia, das Vinogradov
durch eine Aneinanderreihung von Hypothesen zeichnet, muss leider im Reich der
Mairchen bleiben”.

%2 Vezi studiul din acest numadr al revistei ,Pontica”, p. 119-134.

# Pentru o discutie rezumativa privind soliile oraselor grecesti nord-pontice la Roma,
ca si alte contacte cu romanii, vezi V. Cojocaru, Von Byzantion nach Olbia: Zur Proxenie und
zu den Auflenbeziehungen auf der Grundlage einer Ehreninschrift, ArhMold 32 (2010), p. 41-56
(aici 46-48 si 50-51).
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oikoumenei. In incercarea de a afla unde se incheie identitatea fiecirei comunititi
urbane - tinand cont de specificul ionian sau dorian al acesteia (dar si de
contactele cu ,barbarii” din hinterland) — si unde incepe o eventuald identitate
ponticd, autoarea 1si structureaza discursul in doua subcapitole: ,Une identité
assignée”, respectiv ,,Une identité assumée”.

Identitatea atribuitd ar reprezenta ,... le cumul de tous les préjugés, mais
aussi de toutes les connaissances, fondés sur les sources littéraires et sur les
contacts avec la région ou avec les Pontiques présents a I’étranger”. Imaginea care
se desprinde din marturiile literare pastrate, datorate inclusiv celor doi , martori
oculari” mai importanti — Ovidiu si Dion Chrysostomos —, este una deloc
magulitoare la adresa grecilor pontici. Este adevarat ca magistraturile, limba
inscriptiilor (mai cu seama a documentelor oficiale), calendarul, cultele si
sdrbatorile, toate pledeaza pentru un mod de viata tipic elen, indiferent de cetatea
la care ne referim. Dar dincolo de perceptia cercetatorului modern care — o scriam
cu alt prilej — nu poate fi sigur cum ar fi sunat, intr-o epoca sau alta, vorbirea unui
cetdtean de la Sinope, Histria, Olbia, Pantikapaion sau Tyras, trebuie sa tinem
cont si de observatiile olbianului Hieroson. Este adevdrat, transmise de un
moralist stoico-cinic si nu de un istoric sau etnograf: , Altfel, aici ajung de obicei
doar indivizi care sunt greci doar cu numele, In realitate fiind chiar mai negreci ca
noi; doar negustori si comercianti, care aduc doar lucruri fard valoare si vin prost,
luand de la noi, la schimb, marfuri care nu sunt cu nimic mai bune ca cele aduse
de ei”.# S-a discutat si se va discuta, probabil, la nesfarsit legat de credibilitatea
retorului din Prousa de pe Hypios. Care totusi — tin sa atrag atentia — a vizitat
Olbia intr-o perioada cand magistrati ai polis-ului, cunoscatori ai ,Iliadei” si
interesati de filosofia lui Platon, purtau nume precum PaBaywoov APvayov,
Ovppnovagog OvgyBalov sau Kaplels Bwgopalov®. Daca aceste nume ar fi fost
mentionate de Dion si nu de documentele epigrafice, oare nu ar fi varsat rauri de
cerneald exegetii moderni pentru a dovedi fantezia bogatad a autorului in materie
de onomastica?

in subcapitolul privind ,identitatea asumata” documentatia adusa in
discutie depdseste cu mult raporturile de ordin cultural care, cum se afirma
expressis verbis la p. 366, ,constituent I'objet de cette analyse”. Aceasta ma
determind sa atrag atentia in cele ce urmeaza doar asupra catorva chestiuni de
detaliu - dincolo de discursul de ansamblu (care ramane cat se poate de
interesant) construit printr-un efort de documentare realmente impresionant. Fara
doar si poate ca momentul intemeierii oricdrei apoikii pontice, cu tot ce implica o
asemenea ctitorie, urma sa marcheze pentru totdeauna faciesul cultural al
comunitatii respective. Dar nu cred ca aceasta impunea rediscutarea fenomenului
colonizérii in arealul pontic, insistindu-se asupra fiecirui oras. In definitiv,
problema intemeierii orasului Sinope ramane la fel de discutabila ca si pana
acum. In ceea ce priveste raporturile complexe intretinute de fiecare cetate
ponticd, inclusiv cu negrecii din imprejurimi, sunt abordate practic toate aspectele

# D.Chr. or. 36, 25: 10 8¢ Aotmov 0XedoV TL devEO ddkvodvtal ovopatt ‘EAANveg, )
0¢ dAnOeia PagPagwtegot MUV, EUmoQoL kKat dyooaiot, 0akn ¢padAx kal oivov Tovneov
elokopifovtes Kal Ta ye maQ NHwV ovdév PeAtio tovtwv éEayouevol. Pasajul este
discutat si de Madalina Dana la p. 372.



674 RECENZII

intalnite in literatura anterioard. Ceea ce a determinat nu doar imposibilitatea de
a tine cont de toate contributiile importante ale predecesorilor,* ci si formularea
unor observatii pe care personal le-as fi dorit argumentate cat de succint. De
exemplu, m-ar fi interesat pe ce se intemeiaza umbra de indoiala de la p. 372
legata de vizita lui Dion Chrysostomos la Olbia. Dacd doar pe ideea cd acesta ar fi
putut obtine informatii exacte si prin intermediul altor vizitatori ai orasului,
atunci cu atat mai mult ar trebui sd ne indoim de vizita la Olbia a lui Herodot
(cum s-a si discutat in literatura anterioara). Ba la rigoare am putea pune sub
semnul Indoielii si exilul lui Ovidiu la Tomis (asa cum a si facut-o un excentric al
carui nume nu cred cd merita sa-1 mai mentionez aici). Personal nu cunosc
fragmente din ,Iliada” si , Odiseea” descoperite la Chersones,* dar chiar daca
atare inscriptii ar exista, nu sunt neapdrat convins ca ,Ces trouvailles doivent
sans doute étre mises en relation avec le culte d”Achille sur la cote septentrionale
du Pont ...” (p. 371). Pentru a putea postula certitudini, In acest sens, cred ca ar
trebui sa avem, mai Intai, atestari sigure ale cultului lui Ahile la Chersones, asa
cum este cazul la Olbia. Datarea decretului In cinstea lui Protogenes ,vers 230
a.C.” (p. 375) poate parea ex abrupto, tinand cont de discutia intensa, Inca
neincheiats, privind data documentului. In aceeasi ordine de idei, pare
surprinzatoare si afirmatia ca expeditiile lui Diophantos 1in sprijinul
chersonesitilor ar fi putut avea loc si la inceputul secolului I a. Chr. (p. 377). Din
ceea ce stiu eu, de cel putin un secol epigrafistii au ajuns la un consens in datarea
evenimentelor mentionate in inscriptia IOSPE 12 352 in ultimul deceniu al secolul
Il a. Chr. In fine, aspecte precum amenintarea recoltelor din teritoriul histrian
(ISM I 15 — p. 376/7) sigur ar fi putut lipsi cu folos din economia subcapitolului.
Iar discutarea celor trei inscriptii relevante pentru raporturile stranse dintre
Chersonesul tauric si metropola sa Heracleea (p. 368/9) ar tine, in opinia mea, la
fel de sigur de tematica altei carti.

Catre finalul capitolului sunt invocate doua inscriptii de o importantd aparte
pentru notiunea de , Pontikos” — IOSPE 12 79 = IK 58 (Byzantion) 3 si IOSPE 12 40.
Cele doua documente au fost discutate recent, in extenso, de V. Cojocaru® si H.
Heinen*. Doar ca publicatiile respective au aparut dupa ce autoarea predase deja
manuscrisul cartii pentru tipar.

In capitolul de concluzii (p. 397-399) este propusi o reflectie de ansamblu
rezumativd, in care fiecare afirmatie pleaca de la un suport documentar care a
oferit baza discutiei credibile din cele opt capitole anterioare si de la o bibliografie
uriasd care ocupd nu mai putin de 50 p. Inclusiv in cazul ultimelor fraze, de la
p- 399, pe care sa-mi fie permis sa le citez In Intregime. ,Les Grecs du Pont
disposent par conséquent de deux miroirs : d"une part, le monde méditerranéen et

% Ca sa dau doar un singur exemplu, pentru discutia legata de Posideos, fiul lui
Posideos, apropiat al regelui Skilouros, nu se poate face abstractie de studiul lui J. Hupe,
Uberlegungen zu den Statuenweihungen des Posideos an Achilleus und rhodische Gottheiten aus
Neapolis Scythica (Krim), Eurasia Antiqua 9 (2003), p. 281-301.

% SEG XL 612 (in masura in care putem fi siguri de reconstituirea textului) se refera la
Parva Ilias.

¥ Vezi, mai sus, n. 43 (indeosebi p. 52 — 5.6. [Tovtikov £€0vog).

% Vezi nota 11.
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égéen, le monde de I'ancienne Grece et des métropoles, auxquels ils se rapportent
sans cesse pour raviver leurs racines helléniques: d’autres part, les mondes
“barbares” qui les entourent et leur renvoient une image d’eux-mémes qui, par
contraste, devient encore plus grecque. Dans ce systeme d’identités multiples, les
habitants des cités pontiques sont Grecs par rapports aux “Barbares”, et Pontikoi
par rapport aux autres Grecs. Ils sont en méme temps citoyens de leurs cités,
habitants d’une région du Pont, membres de la communauté pontique, enfin
Hellenes. Avec l'arrivée de Rome, une nouvelle identité se superpose a toutes les
identités locales ou régionales et les englobe: les Grecs du Pont-Euxin — ou du
moins une partie d’entre eux — sont devenus des citoyens de I’'Empire”.

La final, sd-mi fie permisa si o judecata de ansamblu. Aceasta lucrare de
sintezd a apdrut ca urmare a unui efort de documentare si reflectie depus pe
parcursul unui deceniu, daca e sa judecdm doar dupd studiile anterioare ale
autoarei, dintre care majoritatea abordeaza aspecte identificabile si in paginile
cartii. S-ar adduga anii de pregatire filologica si de practica arheologica si
epigrafica, fara de care o analiza atat de sigura a surselor ar fi fost de neimaginat.
Multe dintre inscriptii au fost verificate de visu, altele dupa fotografii, nu putine
sunt si interventiile personale pertinente legate de marturiile literare. In ceea ce
priveste literatura secundara occidentala, putine sunt titlurile importante care nu
se regdsesc in lista bibliografica, fiind vorba indeosebi de aparitii foarte recente,
de care nu s-a putut tine seama din motive obiective. Asa cum o marturiseam si
intr-o scrisoare personala, Maddlina Dana merita toatd aprecierea si toate
felicitarile pentru ceea ce a reusit la o varsta cand istoricii mai au destul pana la
akmeé. Discutia legata de viata culturald antica in spatiul pontic nu a fost Incheiata,
dar, datoritd primei lucrdri de asemenea anvergurd dedicatd subiectului,
specialistii cu preocupdri similare vor fi obligati de acum Iinainte sa-si
construiasca propriul discurs intr-un registru superior.

Victor COJOCARU"

* Victor Cojocaru: Academia Roméni - Filiala lasi, Institutul de Arheologie, Bd. Carol ,
nr. 8, Iasi 700505; e-mail: cojocaru_arhia@yahoo.com.





